
Contact Us !
Contact our friendly customer service department for help first.

US: cs.us@costway.com

UK: cs.uk@costway.com

AU: cs.au@costway.com

@

f Tube
You

Please give us a chance to make it right and do better !
Contact our friendly customer service department for help first.
Replacements for missing or damaged parts will be shipped ASAP!

US office: Fontana      UK office: Ipswich      AU office: Truganina

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS  INPORTANT  SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

USER'S MANUAL/MANUEL DE L'UTILISATEUR

HU10349
                                                   Full Bed with Trundle Storage
                                       / Lit Double avec Rangement Gigogne

Contactez-nous !
Contactez notre service à la clientèle pour obtenir de l'aide . FR: cs.fr@costway.com

@

VEUILLEZ NOUS DONNER L'OCCASION DE L'AMÉLIORER  !
Contactez notre service à  la clientèle pour obtenir de l'aide.
Les remplacements de pièces manquantes ou endommagées seront
expédíes dès que possible !

FR office: Saint Vigor d'Ymonville

R
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Before You Start

Read each step carefully before starting. It is very important
to ensure each step followed in correct order, otherwise
assembly difficulties may occur.

Most of board parts are labeled or stamped on the raw edges.
Have a check to make sure all parts are included.

Work in a spacious area, preferably on a carpet close to where
the unit will be used.

Keep the handtools close at hand. Do not use power tools to
assemble your furniture. They may scratch or damage the parts.

!

!

!

!

!

Care and Maintenance
Use a soft, clean cloth that will not scratch the surface when dusting.

Use of furniture polish is not necessary.

Should you choose to use polish, test first in an inconspicuous area.

Using solvents of any kind on your furniture may damage the finish.

Never use water to clean your furniture as it may cause damage to the

finish.

Liquid spills should be removed immediately. Using a soft cleancloth, blot

the spill gently. Avoid rubbing.

Check bolts/screws periodically and tighten them if necessary.

Further advice about wood
furniture care

It is best to keep your furniture in a climate-controlled environment.

Extreme temperature and humidity changes can cause fading, warping,

shrinking and splitting of wood.

It is advised to keep furniture away from direct sunlight as sun may

damage the finish.

Proper care and cleaning at home will extend the life of your purchase.

Following these important and helpful tips will enhance your furniture as it

ages.

19
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Avant de Commencer

Lisez attentivement chaque étape avant de commencer. Suivez
l'ordre correct.

!

!

La plupart des pièces ont les parties étiqueteés ou imprimeés
sur le bord. Veuillez vérifier toutes les pièces.

!

Travaillez dans un endroit spacieux, de préférence sur un tapis,
à proximité de l'endroit où le produit sera utilisé.

!

Gardez les outils manuels à portée de main. N'utilisez pas
d'outis électriques pour assembler les meubles. Ils peuvent
rayer ou endommager les pièces.

!

Entretien

Autres conseils pour l'entretien
des meubles en bois

Pour dépoussiérer, utilisez un chiffon doux et propre qui ne raiera pas la
surface.

Il n'est pas nécessaire d'utiliser l'agent à polir pour meubles.

Si vous décidez d'utiliser un produit de polissage, faites d'abord un essai
dans un endroit peu visible.

L'utilisation de solvants, quels qu'ils soient, sur vos meubles peut
endommager la finition.

N'utilisez jamais d'eau pour nettoyer vos meubles car cela pourrait
endommager la finition.

Les liquides repandus doivent être éliminés immédiatement. À l'aide d'un
chiffon doux et propre, épongez doucement les liquides. Évitez de frotter.
Vérifiez périodiquement les boulons et les vis et resserrez-les si nécessaire.

Il est préférable de conserver vos meubles dans un environnement dont le
climat est contrôlé.

Les changements extrêmes de température peuvent entrainer la
décoloration, la déformation et le fendillement du bois.

Il est conseillé de conserver les meubles à l'abri de la lumière directe du
soleil, car celle-ci peut endommager la finition.

Un entretien et un nettoyage adéquats à la maison prolongeront la durée
de vie de votre meuble.

En suivant ces conseils importants et utiles, vous améliorerez vos meubles
pendant le vieillissement.

R
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Detail View / Vue Détaillée
19:

EN:
Push Trundle under the bottom of Full bed.

FR:
Poussez le lit gigogne sous le bas du lit
double.



Part List / Liste des Pièces

16 05

HU10349 (1-2)

Side rail (Back & Front)
/ Rail latéral
(arrière et avant)

A x2 C x2 G x2

Side panel
/ Panneau latéral

Cap for HB & FB
/ Bouchon pour
HB & FB

Front panel of trundle
/ Panneau avant du
  lit gigogne

H x1 I x1

Back panel side rail
of trundle
/ Rail latéral du
  panneau arrière
  du lit gigogne

L x1

Support rail of trundle
/ Rail de support du lit
  gigogne

O x3

 Front drawer panel
/ Panneau de tiroir
  avant

P x3

Back drawer panel
/ Panneau de tiroir
  arrière

T x1

Lower support slat
/ Latte de support
  inférieure

17:

18:

8

x3

7

7

8

x 3

87

7

8

EN : Remark: When opening or closing the drawer,
Please lift the drawer slightly before opening or closing it.

FR : Femarque: Lors de l'ouverture ou de la fermeture du tiroir, veuillez
soulever légèrement le tiroir avant de l'ouvrir ou de le fermer.

x3

x3 x3
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Part List / Liste des Pièces
Hardware list HU10349 (2-2)

B x2 D x2 E x2

HB & FB
/ HB & FB

Horizontal bar
/ Barre horizontable

Leg (Left Front/Right Back)
/ Pied (avant gauche/
  arrière droit)

F x2 J x1 K x1

Leg (Left Back/Right Front)
/ Pied (arrière gauche/ droit)

Left side panel of trundle
/ Panneau latéral
  gauche du lit gigogne

Right side panel of trundle
/ Panneau latéral droit
  du lit gigogne

M x3 N x1 Q x6

Support drawer
/ Support de tiroir

Slats (8pcs)
 / Lattes

Left / right drawer panel
/ Panneau de tiroir
  gauche/ droit

R x3 R1 x3 S x1

Drawer bottom
/ Ford de tiroir

15

14:

15:

16:

4

6

 1

x6

4

6

x6

 1

x12

x 311

4

4

4

6

 1
x 3

x6

4

6

x6

 1

x12

11

4

4

14

x9

10

x3

x 3

Drawer bottom
/ Ford de tiroir Slats (8pcs) / Lattes



EN: ASSEMBLY TOOLS REQUIRED ( NOT INCLUDED )

FR: OUTILS D'ASSEMBLAGE REQUIS (NON INCLUS)

14

Hardware List / Liste des Accessoires
HU10349 (2-2)
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1 x26 2 x12 3 x8

Ø8*30mm

Hex-Head bolts
/ Boulons à tête
  hexagonale

(Ø15)1/4"*100mm (Ø15)1/4"*80mm

Wood dowel
/ Cheville en bois

4 x28 5 x6 6 x48

(Ø12)1/4"*60mm (Ø12)1/4"*40mm

Screws
/ Vis

1/4"*15 (9.5mm)

Horizontal-Hole bolts
/ Boulons à trous
  horizontaux

7 x6 8 x6 9 x4

Pine Knob
/ Bouton en pin

Ø38*31mm 3/16"*25mm 45*20*33.5mm

Caster
/ Roulette

12:

13:

x7

4 6

   x7

4

6

6

11

11

4

4

4
4

4

4

4

12

x16

193mm 34.5mm

Note: Do not lock the screws of the bed slats to the outermost edge of the bed slats, you

need to leave a certain space at the edges, otherwise it will cause the board to break.

Do not lock the bed slats on the edge of the wood, please hold firmly before screwing ,

hold it in place with one hand, then lock the screw. 

 

7.6" 1.3"

Hex-Head bolts
/ Boulons à tête
  hexagonale

Hex-Head bolts
/ Boulons à tête
  hexagonale

Screws
/ Vis
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EN: ASSEMBLY TOOLS REQUIRED ( NOT INCLUDED )

FR: OUTILS D'ASSEMBLAGE REQUIS (NON INCLUS)

10 x3 11 x2 12 x40

13 x8 14 x9 15 x8

16 x2 17 x2 18 x2

400*30mm
Upper slider drawer
/ Tiroir coulissant
supérieur

Allen key
/ Clé Allen

(1/4")4.5*58mm Ø4*30mm

Screws
/ Vis

Ø3.5*19mm Ø3.5*12mm Ø3.5*15mm

(Ø13)1/4"*14mm
Bolt
/ Biulon

Metal bracket
/ Support métallique

116*40*27mm (Ø12)1/4"*40mm

Hex-Head bolts
/ Boulons à tête
  hexagonale

11:

10:
x6

4 6

x6x2

1

4

4

6

4

4

4

41

6

11

11

x3

4 6

4
6

11

4

4

4

19 x2

 Drawer stopper
70*35*19 mm

Hardware List / Liste des Accessoires
HU10349 (2-2)

Screws
/ Vis

Screws
/ Vis

Screws
/ Vis

x3
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x4

 9 13

x8

  9

13
13

12

x20

69.5mm193mm

08:

7.6" 2.7"

12

13

13

13

13

12 09

02:

01:

  x 2

x12

2 6

6 6

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

6

11
EN: Note: Part 6 will face up with the "x" mark on it,
 otherwise it cannot be tightened.

FR: Remarque: La pièce 6 sera face vers le
haut avec la marque <<x>> dessus, sinon elle ne
peut pas être serrée.

EN: Note: Do not lock the screws of the bed slats to the outermost edge of
the bed slats, you need to leave a certain space at the edges, otherwise it will
cause the board to break.
Do not lock the bed slats on the edge of the wood, please hold firmly before
screwing , hold it in place with one hand, then lock the screw. 
 
FR: Remarque: Ne verrouillez pas les vis des lattes de lit sur le bord le plus
extérieur des lattes de lit, vous devez laisser un certain espace sur les
bords, sinon la planche se cassera. Neverrouillez pas les lattes du lit
Sur le bord du bois, veuillez tenir fermement avant de visser,
maintenez-le en place d'une main, puis verrouillez la vis.

x12
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03:

x2

1715

x8

17

15

 5

x6

  5
11

07:

06:

x8

3 6

x8

3

3

3

3

3

6

11

6

x2

16 18

16

18 17

10 11

05:
12

x4 x2

19

19

12

Drawer stopper (19) with lower side rail front (G) by using screw (12).

19

19

x2
11
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